CRONICA

1. Congrés Internacional sobre la Interculturalitat.
Andorra, 14-16 de maig de 2009

El passat mes de maig es va celebrar al Principat d’ Andorra ¢l Congrés sobre
la Interculturalitat organitzat per I'Instituto Brasileiro de Filosofia e Ciéncia
«Raimundo Lulio», amb el suport del Govern d’Andorra, en el marc del qual hi
va haver quinze conferencies sobre la figura de Llull.

Reconeguts especialistes de tot el mén van dur a terme les seves comunica-
cions sobre Llull i la interculturalitat des de tres perspeclives concretes, com son
la filosofia, la cultura i la socielat t, per altim, el dialeg i la religid. La sessio
d’obertura, en la qual van intervenir el Consol d’Escaldes-Engordany, Antoni
Marti Petit, el Ministre de Cultura d”Andorra, Juli Minoves, i Esteve Jaulent,
President de I'Instituto Brasileiro de Filosotfia e Ciéncia, va estar presidida per
Monsenyor Joan Enric Vives i Sicilia, Coprincep d’Andorra, que va destacar en
el seu discurs actualitat del pensament de Ramon Llull.

En la poneéncia inaugural, Jordi Gaya (Palma de Mallorca) va donar pas al
tema del congrés amb la recuperacié d'un Llull que busca el dialeg entre reli-
gions en un moment de confrontacié i talta d’entesa comparable al que avui per-
cebem a través dels mitjans de comunicacid. Després d’aquesta intervencio,
Esteve Jaulent (S. Paulo, Brasil), José Higuera (Sant Sebastia), Alexander Fido-
ra (Barcelona), Guilherme Wyllie (Cuiabd, Brasil) i John Crossley (Melbourne,
Australia) van vertebrar I'eix de la primera mesa tematica que lenia com a punt
de partida el discurs epistemologic.

En aquesta primera mesa, Esteve Jaulent va presentar la relacio intrinseca de
la qilestio epistemologica amb la concepcié de I’home en tant que unitat en
Liull. Com a resposta, José Higuera va introduir la figura de Leibniz que en
consonancia amb Llull creia en una teologia de caire no revelat que comparti-
rien toles les societats, una leologia de verilats eternes que permetria el dialeg
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entre societats molt diferents. Per la seva part, Alexander Fidora va relacionar el
pensament lul-lia amb el del filosol nord-america Charles Sanders Peirce, que
manifesta concomitancies, si no influencies directes, amb Liull quant a [a pro-
blematica de la teoria de la definicié i la seva concepcié dinamica, 1 també quant
a considerar el dubte com a principi de coneixement que permet I'accés a I’altre
dins del dialeg interculural. Guilherme Wyllie va relacionar la logica de Llull
amb la de Frege, considerat el pare de la logica moderna matemaltica: a causa de
la seva intencionalital missionera Llull analitza els arguments fal-lagos i ofereix
una teoria de ’argumentacid. Seguint aquesla linia que ens presenta Llull des
d’un punt de vista més logic, la comunicacié de John Crossley va posar de
relleu la recerca efectuada per Llull d’un llenguatge universal, totalment logic,
que permetés la comunicacid entre jueus, cristians i musulmans: Liull concep
una machina amb parts mobils, combinables i computables. un llenguatge abs-
tracte comu, i en aquest sentit pot considerar-se com el precursor de la ciencia
computacional.

Després de les ponencies s’obri un espai de debat en el qual, entre d’altres
temes, Josep-Ignasi Saranyana va plantejar la giiestié de si el sistema logic
desenvolupat per Llull tenia en veritat prop0sits missioners 0 més aviat responia
a I'afany intel-lectual de Llull, ja que les dues dimensions —Ia d’un Llull con-
vencgut de la veritat de la seva fe i la de Llull en tant que filosof autodidacta—
que cll mateix va fer convergir no van néixer d’una unica intencié apologética.
També s’hi va plantejar si Llull €s realment valid com a model d’interculturalitat.

Durant el segon dia del congrés van tenir lloc la segona i la tercera mesa
tematica. La segona, que reunia els ponents al voltant del tema de cultura i
societat, fou presentada per Fernando Dominguez Reboiras (Madrid) i contesta-
da per Joan Maria Pujals (Barcelona), Maél Mathieu (Brussel-les), Mahmud
Erol Kili¢ (Teheran, Iran). En primer lloc, Fernando Dominguez Reboiras
remarca V'especificiiat de la religio cristiana en front de les altres religions del
Llibre: el cristianisme no fonamenta la seva autoritat en la literalitat de I'Evan-
geli sind en la for¢a de la veritat del seu contingut, del seu missatge, que €s
transmissible 1 traduible ja que la seva autoritat es recolza cn la seva veritat. La
perspectiva cristiana de que parteix Llull li permet entendre que és possible con-
cebre una ciéncia de caracter universal per a les veritats eternes, un discurs a I"a-
bast de tothom i diferent de I'institucional, en el qual no hi hagi dissonancia
entre religid i ciencia.

La resposta a aquesta ponencia la dona Joan Maria Pujals, que va plantejar el
tema de la llibertat de consciencia a partir de Llull, el qual, apartant-se de I'e-
xigéncia forgosa de conversié al cristianisme, va fer un reclam a la consciéncia
mostrant la veritat del missatge cristia racional.
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Maél Mathieu respongué criticant la societat moderna i proposant la possibi-
litat de reprendre models tradicionals d’aproximacié a la realitat, com per exem-
ple la perspectiva del renaixement suff del segle xii1, que a nivell metodologic
oferiria una soluci6 de sintesi lluny del sectarisme, I’especialitzacid i ’escissio
que caracteritza la modernital.

Aquest moviment sufi, com assenyala I’Gltim conferenciant de la mesa, Mah-
mud Erol Kili¢, mostra aspectes que coincideixen amb el pensament de Llull. N’és
un exemple la idea d’una multiplicitat que no contradiu la unitat, al-ludint a les
criatures i a Déu mateix, perd també a les diferents religions davant d’una religié
universal. En aquest sentit, el sufisme creu que la religié és un instrument per a
arribar al coneixement de la unitat i es distingeix de determinats fonamentalismes
musulmans que no son integradors i que es queden en un nivell religiGs superticial.

A partir d’aquestes qliestions Alexander Fidora obri el debat dirigint-se a
Fernando Dominguez Reboiras i plantejant la gliestié de si la traduccid, tema
que tant va preocupar Llull, realment permet la interculturalitat, que sembla que
remel a un llenguatge abstracte que ignora les singularitats de cada cultura. Es
discuteix també al voltant de la idea de la traduibilitat de la fe en les diverses
religions del Llibre.

La tercera mesa tematica va girar entorn del dialeg i la religié i va ser pre-
sentada per Josep-Ignasi Saranyana (Pamplona), i va tenir com a ponents a Vic-
tor Palleja (Alacant), a Paul Fenton (Paris, Franca), a Anna Akasoy (Oxford,
Anglaterra) i a Harvey Hames (Bersheva, Isracl). Josep-Ignasi Saranyana plan-
teja la giiestio de si €s possible parlar de dos pensadors diferents al Ilarg de I’o-
bra de llull o si ja des del principi (en el Llibre del gentil) s’anuncien les idees
que més tard seran desenvolupades en un discurs més subtil i filosofic, com,
entre d’altres, I’esbds de les raons necessaries, la distincié entre 1’ordre natural 1
el sobrenatural o bé la nostalgia del paradis perdut.

La resposta va anar a carrec de Victor Palleja de Bustinza, que remarca el
caracter dialogant del pensament de Llull i la seva importancia —no del tot
reconeguda— per a la historia del pensament. Paul Fenton, per la seva part, rela-
tivitza la natura dialogant i reconciliadora de religions de 'obra de Ramon
Llull, que més aviat va intentar convéncer ¢ls musulmans perqué es convertissin
a la fe cristiana, una veritat a la qual no s’arriba dialecticament siné que s’ impo-
sa préviament abans de demostrar-la.

Seguint aquesta linia, la ponent Anna Akasoy tracta precisament sobre els
limits del dialeg entre religions i considera que el model de Liull és limitat i
podria ser fins i tot perjudicial per a la realitat actual, que presenta una confron-
tacié d’identitats molt més complexa i que s’ha de resoldre en I’espai politic
més que no pas en I'ambit religids. En quant a la complexitat de les identitats,
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Harvey Hames també va considerar que I’escenari actual tendeix a oferir xarxes
complexes d’identitats, fins i tot dintre de la realitat d’una mateixa religio, que
avui &€ multiples interpretacions. Pel que fa a Llull, Harvey Hames va comentar
que la seva lendencia missionera ¢l va portar a separar-se cada cop més de I'uni-
versal 1 a tendir més al cristianisme, tendencia que no li va proporcionar grans
resultats, precisament pel fet d”haver deixar de banda I'universal.

El Congrés va concloure el dia seglicnt, amb un espai obert al debat entre
ponents i assistents a 'acte. D’aquesta mancra es va continuar discutint sobre
aspecles que havien aparcgul a les conferéncies i també es van apuntar algunes
conclusions que s havien assolit durant el congrés, com ara la idea que encara
que Llull es pot considerar un dels primers autors que miren de donar una sorti-
da pacilica i dialogant a la confrontacio de les religions —i en aquest sentit seria
una figura positiva— tamb¢ es necessari contextualitzar-lo i relacionar cls seus
escrits amb la realitat social del seu moment, una realitat que no partia de (et de
la igualtat entre les diferents religions. Es pot dir, tanmateix, que aixd no resta
importancia a I'obra lul-liana i es pot considerar que els seus planicjaments son
dignes d’estudi en el camp de la tilosofia per la recerca que va fer d’un discurs
universal acceptable per a tothom que va culminar en la formulacié de I’Ars
perd que ja cra perceplible en les seves primeres obres. Tot aixd sempre tenint la
precaucié de no instrumentalitzar el personatge o d’extrapolar les seves idees a
través de conceptes i categorics actuals.

El Congrés va finalitzar amb la presentacié del llibre Raimundus Lullus. An
introduction, editat por Alexander Fidora i Josep E. Rubio a I’editorial Brepols,
en el qual es tracten per primer cop d’una manera sistematica i coherent cls
aspectes més importants relatius al pensador mallorqui en llengua anglesa. Per
acabar es va realitzar la lectura d’un text de Ramon Sugranyes de Franc (Fri-
burg, Suissa), insigne lul-lista andorra.
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